Prirucka pro pojistence AOK PLUS s

Tato prirucka je uréena pojisténcim AOK PLUS, ktefi maji hlavni bydlisté mimo
Némecko v &lenském stdité EU, staté EHP nebo ve Svcarsku.

- .

Kryti zdravotniho pojisténi mimo
Némecko

AOK PLUS je s vami i v pfipadé onemocnéni v zahranici.
S elektronickgm zdravotnim priikazem AOK PLUS mdte

béhem docasného pobytu ve

- vSech Elenskygch statech EU
- staté EHP Islandu, Lichtenstejnsku, Norsku
- a také ve Svgcarsku

Narok na vSechny vécné davky, které jsou béhem pobytu
z lékarského hlediska nezbytné a odpovidaji lékafskému
standardu v zemi pobytu. Staci, kdyz u lékare predlozite
zdravotni prikaz.

Pokud se pravidelné vracite do svého bydlisté v zahranici,
nabizime vam jesté komplexné&jsi ochranu. Zatimco
evropsky prukaz zdravotniho poji§téni pokrgva pouze
kratkodobé pobyty a naléhavé pripady, mdte s potvrze-
ngm formularem S1* narok na veskeré vécné davky podle
pravnich pfedpist platngch v misté svého-, jako byste
tam byli pojisténi.

Vsechny vzniklé ndklady budou hrazeny pfislusnou
zahrani¢ni zdravotni pojiSt'ovnou a ndsledné prevzaty
pojist'ovnou AOK PLUS. Vgjimkou jsou vlastni pFispévky
a priplatky, které jsou obvyklé v zemi vaseho bydlisté.
Ty musite uhradit sami. Ndhrada ze strany AOK PLUS je
ze zdkona vyloucena.

Postup registrace pro
doklad potvrzujici narok*

Zadost o potvrzeni mista bydlisté ziskate pro sebe a své
rodinné prislusniky pfimo v pobocce, zasleme vam ji
postou nebo je ke stazeni na adrese www.plus.aok.de/
employed.

Preshranic¢nim pracovnikem jste, pokud pracujete a
madte uzavriené zdravotni pojisténi v Némecku, bydlite v
jiném Clenském staté EU a zpravidla kazdg den, nejmé-
né vsak jednou tgdneé se vracite do zemé svého bydliste.
V takovém pripadé vystavi AOK PLUS vami zvolenému
zahraniénimu orgdnu pfislusng doklad prokazujici narok.
Proto vds prosime, abyste nés informovali o zdravotni
pojist'ovné, kterou jste si vybrali v zemi svého bydlisté.

Pokud jste se jesté nerozhodli pro uréitou instituci

v misté vasdeho bydlisté, poskytneme vam doklad

o naroku PD S1. Ten pak co nejdfive predlozte instituci
v zemi vaseho bydlisteé k ovéreni.

V pripadé potvrzeni dokladu o naroku obdrzite od zahra-
nicni zdravotni pojist’ovny karticku pojisténce nebo
srovnatelng doklad o ndroku.

AOK PLUS. Die Gesundheitskasse
fur Sachsen und Thiiringen.



To vam v misté vaseho pobytu umozni vyuzit veskeré
vécné davky podle zahranicniho prava. Pokud nebude
doklad o naroku potvrzen, bude vds o tom zahraniéni
zdravotni pojist’ovna informovat.

v [ XX

Rodinné pojistént pro pribuzné zijici v
zahranici

Zda mohou bgt vasi rodinni prislusnici zijici v zahranici
vasim prostfednictvim pojisténi, zdlezi na zdkonech
platngch v zemi vaseho pobytu. Zahraniéni zdravotni
pojist'ovna sdéli AOK PLUS, které pfibuzné lze vasim
prostfednictvim pojistit.

Jejich zapsani je mozné pouze v pfipadé, ze

vasi rodinni pfislusnici nemaji v misté svého pobytu v
zahranici sami uzavrené zdravotni pojisténi a

- rodinné pojisténi nemusi bgt uzavreno jingm rodinngm
prislusnikem pojisténgm v zahranici.

Pokud bude registrace provedena zahrani¢ni zdravotni
pojist'ovnou, obdrzi i vasi rodinni pfislusnici kromé dokla-
du o naroku v misté pobytu také elektronickou zdravotni
kartu AOK PLUS pro oSetfeni v Némecku.

Ukonceni platnosti
dokladu potvrzujiciho narok*

V pripadé, ze vase Clenstvi v AOK PLUS jednou skonci
nebo si své trvalé bydlisté presunete do jiné zemé, skon¢
i platnost dokladu potvrzujiciho narok* v zemi vaseho
bydlits.

Pokud zménite svého zaméstnavatele v Némecku, nepro-
dlené nds o tom informujte.

VAas dosavadni zaméstnavatel ndm zasle odhlasent.
Pokud neobdrzime registraci od vaseho nového zamést-
navatele, mdze se stat, ze bez vasi informace ukonéime
sluzbu v misté vaseho pobytu.

Pokud rodinni pfislusnici, ktefi jsou pres vas pojisténi,
ziskaji vlastni pojisténi, konci platnost dokladu potvrzuji-
ciho narok* pouze pro vase rodinné prislusniky.

*S1 prenosng dokument: odpovida formulafdm E106, E109, E120, E121

AOK PLUS. Die Gesundheitskasse
fiir Sachsen und Thiiringen.

Vice informaci:

Servisni telefon: 0800 1059000 z Némecka*
0049 351 320288 ze zahraniéi**
0800 1059001 z Némecka*
0049 351 320289 ze zahraniéi**
E-mail: service@plus.aok.de
zwkr-versicherte@plus.aok.de
plus.aok.de

Telefax:

Internet:

* zdarma v ramci Némecka, a to 24 hodin denné ze vsech siti
** cena zavisi na poskytovateli v zahraniéi Zmény a chyby jsou vyhrazeny.
Zmény a chyby vyhrazeny. Stav: kvéten 2023

Nemoc - pracovni neschopnost

Pokud se stanete prdceneschopngmi a budete l&Ceni v
zahranici, pozddejte osSetrujiciho lékare o vydani potvrze-
ni o pracovni neschopnosti. AOK PLUS vyzaduje také
Gdaje o diagndze. Nechte ji proto oSetfujicim lékaFem
zaznamenat na potvrzent.

Co nejdrive informujte také zaméstnavatele nebo - po-
kud jste nezameéstnani - Gfad prdce o zahdjeni pracovni
neschopnosti a oéekdvané dobé jejiho trvani a sdélte mu
rovnéz adresu trvalého bydliste.

Do 7 dnd musite pFfedloZit kopii vystaveného potvrzeni o
pracovni neschopnosti

+ svému zameéstnavateli / Gfadu prace a
+ také AOK PLUS.

PFi preddvani potvrzeni se ujistéte, Ze svému zameéstna-
vateli nepreddvate informace o své diagnéze.

Nemocenské davky

Nemuzete-li delSi dobu pracovat, obdrzite od AOK PLUS
nemocenské davky. Narok na penézité davky se ridi
némeckgmi pravnimi pfedpisy.

Aby vam v souvislosti s nemocenskgmi davkami ne-
vznikly zaddné nevghody, dbejte vzdy na to, aby bylo
vase potvrzeni o pracovni neschopnosti doru¢eno AOK
PLUS do 7 dnd od vystaveni.

Pokud mate dalsi dotazy, kontaktujte prosim
pojist'ovnu AOK PLUS.

Vice informaci na
plus.aok.de



